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EldnpKlinger AG, Max-Eyth-StraBa 2, 72681 Dettingen/Etns

Eingangs-und Bearbeltungsvermerke | Nr. Liefaracheln ¢
Recelpt and handiing note No. dellvary noto SE,

16939540

Magna PT S.p.A.

Via dedi Ciclamini 4
70026 MODUGNO
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450253 106 Sapapiites
11.12,2019
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010 2517201301 16.000,000 PC
6. Getrag 7DCT300 Gasket oil pump
03057202K52000
Release No. : 119
Shipping Cum: 1.685.768,000
1l TBRA-501568
8 3215 a' 2,000 PC

1 TBA-520922

Measured (weight) data from freely programmable auxiliary device.
Calibrated measured data can be displayed.

KUEHKNESNAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE

Quantits dichiarata: /{{m

Quanfita effettiva:

Tipo tmballaggio:

Quantita |mbai|i:/{ X
Conformita alle schede d'imballo @/

Data controllo: 4% I[ L[ 2.9!'f

Firma
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envery Note

(remains with consignee at delivery)
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Transport Order

Mittente

N° partita [VA
Sender

VAT-ID-Ne.

ELRINGHKLINMGER AG

o

MAX-EYTH-8TR. &
D~72381 DETTINGEN

Data / Date

13-DEC-2019

=) 7/ 4

A A GV

Indirizzo del luogo di carico (di ritiro)
Collection address

Ordine dj trasporto
Order code

RNM-EC-1580049

Condizioni di trasportofDelivery terms

franta dom. francg fabbrica

N° partita [VA
VAT-1D-Ne,

Destinatario
Consignee

MAGNAR PT &.P.A.,

VIAA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MUODUGND

FLANT MODUGND

free domiciTe
sgoganzta non sdoganato
D dged I:I undearoe%

s el

exworks

Indirizzo terminale
Terminal address

DHL FREIGHT GMBH
RENNINGEN

INDUSTRIESTRASSE
D-71272 RENNINGEN

=8

Indirizzo di consegna della merce
Delivery address

dit. dog. pag. dit.dog. non pag,
[l Oase™| Tel:+49 / 7159 9340
i Fax:+49 / 7159 934 376
|
EXW >
Assicurazione complementare Numero di dossier
Additional transport Insurance | Terminal refarence
Dsi no
yes no s

Riferimenti del cliente

Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Cumency Value for Insurance
Mol T e T hflafes 70 Cyoh e
Temninal di amive Numero telefonico
Destination terminal Contact tel,
BARI + 33 / 80 531581
Marche e numeri Quantitd Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore (con valuta)
arks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tarif number | Gross weightin kg Value {with currency)
AVISIERT 990, O
2| PLE | AVISIERT
Peso tassabile in k Totale peso lordo in k
EX WORHKS Payable weightin kg Total gross welght in kg
Din. X anx mx on= D. 348 w . 00 0. 0¢ 30. O
Richteste particolari / Special consignments
Istruzloni particalari / Special instructions Allegati / Enclasures

il

Consegna al destinatario
Delivery to consignee

Data / Date

Ritire- dal mittente
Collection at sender

Data / Date

IMPORTANT

Crario /Time Qrarig /Time

kY

Acconding to CMR, transport damages have to be noted on L&%& EE ;Emﬂmﬁﬁ-nli

upon defivery of the consignment. Damages not visible externaly shoul epoti iedip |
vriting to the responsible EURGCONNECT temninal within 7 dgfisaitderleagtamint,

snc- 70026 Modugno (BA)

DIC @Eirw

A

Firma del destinatario

Firma del’autista / Driver's signature
Consignee’s signature

Nome di chi firma in stampateilo
Consignee’s name in blodk letters
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